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(" PI3 BEDIENUNGSANLEITUNG )

COUF. BHBERESEVEIFVCRESHDNES
DABEZERLL CEED L. ELITERLZEV. D
TLIEEL,
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te para una precisa.
instrucciones a mano para referencia futura

(Fig. 3).

INSTRUCCIONES

Le agradecemos la adquisicion de este producto Olympus. Lea estas instrucciones
i i6 i v de conservar este manual de

W Conecte el cable remoto al conector de cable remoto de la camara (Fig. 1).
W Se puede activar el bloqueo del disparador durante la fotografia con bulbo, etc.

B AXASICERE LR T—DIES|IDRSFEVTIEE L),
u BEEDY YD 1R— NEE, BROBHAICBHIENTEE,

® No extraiga el cable remoto cuando esté conectado en la camara.

tal como en un tablero de instrumentos.

B No deje el cable remoto en lugares sujetos a temperaturas extremadamente altas,

B AXASOERSIHAE DS OB CTHEREE L,

EEn

W Refiérase también a las instrucciones de la camara.
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( IEY] INSTRUCTIONS h

Thank you for purchasing this product. Please read and understand these instructions for
proper operation. Be sure to keep this instruction manual handy for future reference.

m Connect the remote cable to the remote cable connector on the camera (Fig.1).
B You can lock the shutter button during Bulb photography, etc. (Fig.3).

INSTRUCTIONS

® Do not pull the remote cable when it is connected to the camera.

® Do not leave the remote cable in places subject to extremely high temperatures,
such as a dashboard.

ESPECIFICACIONES
T=JILDORE #7182 cm Extension del cable Aprox. 82 cm
KESX 110 X 28 X 22 mm Dimensiones 110 x 28 x22 mm
HE #68g Peso Aprox.68 g

Para los clientes de Europa

Europea
No tire este equipo a la basura doméstica.
Para el desecho de este tipo de equipos utilice los sistemas de

Este simbolo [un contenedor de basura tachado con una X en el Anexo
IV de RAEE] indica que la recogida de basura de equipos eléctricos y
electronicos debera tratarse por separado en los paises de la Union

devolucion al vendedor y de recogida que se encuentren disponibles.

\_

( Ed VHCTPYKLIUK

Vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie durch den Kauf dieses Produktes der Firma
Olympus entgegengebracht haben. Vor Gebrauch diese Bedienungsanleitung sorgféltig
durchlesen, um die richtige Anwendung sicher zu stellen. Die Bedienungsanleitung fiir
eine spatere Bezugnahme gut aufbewahren.

m SchlieRen Sie das Fernausloserkabel am Fernausléseranschluss der Kamera an
(Abb. 1).
W Fir Langzeitbelichtungen usw. kénnen Sie den Ausloser feststellen (Abb. 3).

BEDIENUNGSANLEITUNG

ist.

® Niemals am Fernausloserkabel ziehen, wenn dieses an der Kamera angeschlossen

B Das Fernausléserkabel niemals extrem hohen Temperaturen (z. B. auf der

in einem

Fahrzeug etc.) .

® Die

arretiert werden.
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Dieses Symbol [durchgestrichene Miilltonne nach WEEE Anhang IV]
weist auf die getrennte Riicknahme elektrischer und elektronischer
Gerate in EU-Landern hin.

Bitte werfen Sie das Gerét nicht in den Hausmdill.

Informieren Sie sich tber das in lhrem Land giiltige Riicknahmesystem
und nutzen dieses zur Entsorgung.

TECHNISCHE DATEN
Kabellange Ca. 82 cm ° °
Abmessungen 110 x 28 x 22 mm f TH n" Ltugu" \
Gewicht Ca.68g
wprauamidandaioni Tusaamuamninmnantaduunihmariianislaou
Fir Europa

.
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W Please refer to your camera's instructions as well.

SPECIFICATIONS

HaTaTbLUHO M3Non3BaHe.

potoanapara (dur.1).

Cable length Approx. 82 cm (2.7 ft)
Dimensions 110 x 28 x 22 mm (4.3 x 1.1 x 0.9 in)
Weight Approx. 68 g (2.4 oz)

3aTBopa OTBOPeH (dur.3).

WHCTPYKUMU

Bnaroaapum By 3a 3akynyBaHeTo Ha NpoaykTa. 3a ia u3nonaeate ypesa NpaBuiHo,
o ce /iTe C PbKOBOACTBOTO 1 3abMKMUTENHO ro 3anaseTe 3a no-

W CebpxeTe kaBGenHoTo AMCTaHLMOHHO KbM MopTa 3a kabenHo AMCTaHLUMOHHO Ha

® Moxete fa Gnokupate 6yToHa Ha 3aTBOpa, kaTo usnonseare onuusita Bulb,

3apa

For customers in Europe

This symbol [crossed-out wheeled bin WEEE Annex 1V] indicates
separate collection of waste electrical and electronic equipment in the
EU countries.

Please do not throw the equipment into the domestic refuse.

Please use the return and collection systems available in your country for
the disposal of this product.

\. y,

B He gbpnaitte kabenHOTO AUCTAHLMOHHO, KOraTo e CBbp3aHo ¢ (hoToanapara.

B He ocTagsiiTe kKabenHOTO AMCTAHUMOHHO Ha MecTa, KbAeTo Moxe Aa bbae
WM3N0XEHO HA MHOro BUCOKa Temneparypa,

Ha TabnoTo Ha aBToMOGMN.

W Mons, HanpaseTe cnpaska 1 C MHCTPYKUMNTE 3a Baluns goToanapar.

CNELNOUKALINA
[wmkuHa Ha kabena Mpun6n. 82 cm
Pa3smepn 110 x 28 x 22 mm
Terno Mpun6bn. 68 g

( X MODE D’EMPLOI )

Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Veuillez lire attentivement ces
explications de maniére a bien comprendre le fonctionnement de I'appareil. Conservez
ce mode d'emploi pour vous y référer ultérieurement.

B Branchez le cable de déclenchement sur le connecteur du cable de déclenchement
de I'appareil photo (fig.1).

® Vous pouvez verrouiller le déclencheur pendant la photographie Bulb, etc. (fig.3).

MODE D’EMPLOI

B Ne pas tirer sur le cable de déclenchement quand il est raccordé a I'appareil.

® Ne pas laisser le cable de déclenchement dans des endroits soumis a des
températures trés élevées, tels qu'un tableau de bord de voiture.

3a knuenTn B EBpona

OTNaAbLM OT ENEeKTPUYECKO U enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO),

W enekTpoHHo obopyasaHe B cTpaHuTe ot EC.

Ha TO31 NPOAYKT 3rioN3BaiiTe cucTemarta 3a BpbliaHe u cbbupare Ha
oTnagbuv, AeicTBaLLA BLB BallaTa cTpaHa.

Toau cumeon [3auepkHaTa koda 3a Goknyk crnopen [IMpekTusaTa OTHOCHO
npunoxenue 1V] ykassa pasaenHoTo cbrpaHe Ha OTNafbyHO enekTpuyecko

He unaxsbpnsiite ypeaa saeaHo ¢ 6utosuTe oTnaabum. 3a M3XBbPNSHETO

( NAVOD K POUZITi

\

B Veuillez-vous référer également au mode d’emploi de votre appareil photo.

SPECIFICATIONS
Longueur du cordon 82 cm environ
Dimensions 110 x 28x 22 mm
Poids

68 g environ

Pour les utilisateurs en Europe

Le symbole [poubelle sur roue barrée d’une croix WEEE annexe 1V]
indique une collecte séparée des déchets d’équipements électriques et
électroniques dans les pays de I'UE.

Veuillez ne pas jeter 'équipement dans les ordures domestiques.

A utiliser pour la mise au rebut de ces types d’équipements
conformément aux systémes de traitement et de collecte disponibles
dans votre pays.

spravné pouzivani. Tento navod uschovejte pro budouci pouZiti.

(Obr. 1).
m Béhem fotografovani v rezimu Bulb (s trvale otevienou zavérkou) apod. Ize
uzamknout spoust. (Obr. 3).

NAVOD K POUZITI

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Pfectéte si a dodrzujte tyto pokyny pro

B Kabel dalkového ovladani zapojte do konektoru dalkového ovladani ve fotoaparatu

W Pokud je kabel dalkového ovladani pfipojen k fotoaparatu, netahejte za néj.

teplotdm, napfiklad na palubni desce.

m Kabel dalkového ovladani neponechavejte na mistech vystavenych vysokym

W Podivejte se také do navodu ke svému fotoaparatu.
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SPECIFIKACE
Délka kabelu cca. 82 cm
Rozméry 110 x 28 x 22 mm
Hmotnost cca. 68 g

Pro zékazniky v Evropé

Nevyhazuijte prosim zafizeni do béZzného komunalniho odpadu.

ktery je zavedeny ve vasi zemi.

Tento symbol [preskrtnuty kontejner s kolecky podle WEEE pfiloha V]
znamena povinnost tfidéni elektrotechnického odpadu v zemich EU.

Pfi likvidaci vyslouZilého zafizeni vyuZijte systém sbéru tfidéného odpadu,

( PYN BETJENINGSVEJLEDNING )

| Tilslut fiernbetjeningskablet til fiernbetjenir i pa
B Du kan lase udlgserknappen under bull

Tak, fordi du kebte dette produkt. Laes venligst denne vejledning inden ibrugtagning.
Gem vejledningen til senere brug.

(Fig.1).

-fotografering osv. (Fig.3).

BETJENINGSVEJLEDNING

W Treek ikke i

nér det er tilsluttet til kameraet.

1 TlsagAuuzinmslznaasuasume

Aayasiinig

Mmuemaiada Uszanas 82 auu.
210 110 x 28 x 22 uu.
it dszinat 68 n¥u

\_ J
( [CHT BELCECES )

m Efterlad ikke fiernbetjeningskablet pa steder udsat for ekstremt hgje temperaturer,
f.eks. et instrumentbraet.

B Se venligst ogsa i vejledningen til dit kamera.

KNISKE D
Kabellaengde Ca.82cm
Dimensioner 110 x 28 x 22 mm
Vaegt Ca. 68 gram

Til brugere i Europa

Dette symbol [en skraldespand med et kryds over] betyder, at elektrisk
lelektronisk affald indsamles separat.
Det ma derfor ikke bortskaffes med dagrenovationen.
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_—— Man skal benytte det retur- og indsamlingssystem, der findes i det
pagaeldende land. A
) HARRE #7182 cm
RF 110 X 28 X 22mm
&= # 689

-

KASUTUSJUHEND

Téaname teid selle toote ostmise eest. Oige kasutuse huvides lugege palun kaesolevad
juhised hoolikalt Iabi. Hoidke see juhend kindlasti kaeparast ka edaspidiseks
kasutamiseks.

Kkaugijt kaamera

pessa (joonis 1).

® Katiku nupu voite aegvétete jms ajaks lukustada (joonis 3).

JUHISED

m Arge tommake kaugjuhtimi

it, kui see on kaameraga (ihendatud.

u Arge jatke kaugjt
armatuurlauale).

it Ulikorge rriga kohtadesse (nt auto

B Palun vaadake ka oma kaamera kasutusjuhendit.

TEHNILISED ANDMED

Kaabli pikkus Umbes 82 cm
Ma6tmed 110 x 28 x 22 mm
Raskus Umbes 68 g

Euroopa klientidele

See slimbol [Iabikriipsutatud ratastega priigikast WEEE IV lisa] tahistab
elektriliste ja elektrooniliste seadmete eraldi kogumist ELi riikides.

Arge visake seda seadet olmeprahi hulka.

Tootest vabanemiseks kasutage teie riigis kehtivaid tagastus- ja
jaatmekogumissisteeme.

y,

( KREEEER )
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( KAYTTOOHJEET

INSTRUKCIJA A

INSTRUCOES h

( A NAVOD NAPOUZITIE )

kayttoa varten. Pida nama kayttoohjeet tallessa myohempaa kayttoa varten.

B Yhdista etdkaapeli kameran etakaapelin litantaan (kuva 1).
® Voit lukita sulkimen painikkeen aikavalotuksen aikana jne. (kuva 3).

KAYTTOOHJEET

Kiitos tdman tuotteen hankinnasta. Lue nama kayttoohjeet huolellisesti laitteen oikeaa

m Ali veda kun sen on yhdi

B Al3 jata etakaapelia paikkoihin, kuten kojelaudan paalle, joissa se altistuu
aarimmaisen korkeille lampdtiloille.

W Katso my6s kamerasi ohjeet.

TEKNISET TIEDOT

Kaapelin pituus Noin 82 cm
Mitat 110 x 28 x 22 mm
Paino Noin 68 g
Asiakkaille Euroopassa
Tama symboli (WEEE-direktiivin litteen IV muk r

tarkoittaa sahko- ja elektroniikkaromun erilliskerdysta EU-maissa.
Al3 heitd taté laitetta tavallisen talousjétteen joukkoon.

Kayta tuotetta havittdessasi hyvaksesi maassasi kaytossa olevia palautus-
ja keraysjarjestelmia.

Dekojame, kad jsigijote § gaminj. Perskaitykite ir jsisamoninkite Sias instrukcijas, kad

tinkamai naudotuméte gamini. Sj instrukcijy vadova laikykite lengvai pasiekiamoje vietoje,
kad prireikus galétuméte pasiskaityti.
W Prijunkite nuotolinio valdymo laida prie fotoaparato nuotolinio valdymo laido jungties

(1 pav.).
m llgalaikés ekspozicijos metu ir pan. galima uZfiksuoti uzrakto mygtuka (3 pav.).

INSTRUKCIJA

W Kai nuotolinio valdymo laidas prijungtas prie fotoaparato, jo netraukite.

B Nepalikite nuotolinio valdymo laido ten, kur bina itin auk$ta temperatira, pvz., ant
automobilio prietaisy skydelio.

W Taip pat Zr. savo fotoaparato instrukcijas.

TECHNINIAI DUOMENYS

funcionamento adequado. Certifique-se di
para futura referéncia.

(Fig. 3).

Obrigado por ter adquirido este produto. Leia com atengéo estas instrugdes para um

W Ligue o cabo remoto ao conector do cabo remoto na camara (Fig. 1
® Pode bloquear o botéo do obturador durante a fotografia com long:

INSTRUGOES

le que guarda este manual de instrugdes a méao

a exposicao etc.

® Nao puxe pelo cabo remoto quando estiver ligado & camara.

tais como um painel de instrumentos.

B Néo deixe o cabo remoto em locais sujeitos a temperaturas extremamente altas,

W Consulte também as instrugoes da sua camara.

ESPECIFICAGOES

Klientams Europoje

Sis simbolis [perbrauktas konteineris ant raty WEEE, IV priedas] nurodo
elektriniy ir elektroniniy jrenginiy atliekas, kurios Europos Sajungos 3alyse’
surenkamos atskirai.

Prasome nemesti jrenginio | buitit

y atlieky konteinerius.
Prasome atiduoti netinkama, nereikalinga gaminj $ios rasies atlieky.
surinkéjams, esantiems jasy Salyje.

( OAHTIEX

Zag EUXapIoTOUKE Yia TNV ayopd Tou TTpoidvTog. Ma Tnv katdAAnAn Aeitoupyia Tou, cag
OTIyUR EUKQIPO TO TIAPOV EYXEIPIBIO 0BNYIWVY yiaTi Ba oag XPEIaoTEl 0TO PEAAOV.
W TUvd£0TE TO KAAWDIO TNAEXEIPIOUOU OTNV QVTIGTOIXN UTTOBOXT TNG PWTOYPAPIKAG

pnxavig (Eik.1).

B Karé 1n didpkeia puToypd@iong bulb K.ATT. puTropeite va KAEIBWOETE TO KOUpTI
kAgioTpou (EIk.3).

OAHrIIEZ

TrapakaAoUpE va SIOBAECETE Kal va KATAVONOETE TI 0Bnyieg. PpovTiaTe va £XETE avd TTaoa

B Mnv 1paBdaTe 10 KaAWSIo TNAEXEIPIOHOU OTaV Eival CUVBESEPEVO OTN PWTOYPAPIKF
unxavi.

B Mnv a@rivete To KAAWJIO TNAEXEIPIOPOU O€ HEPN TTOU UTTOKEIVTQI EEQIPETIKG UWNAEG
BeppoKpaCiag, GTTWG OTO TAPTIAG QUTOKIVIATOU.

B Avarpégre eTTiong OTIG 0dNYiES TN PWTOYPAPIKAG PNXAVHS T0OS.

NPOAIATPA®EL

Mnkog kaAwdiou Mepitrou 82 cm

AiaoTaoeig 110 x 28 x 22 mm

Bapog Mepitrou 68 ypappapia

Ma TreAdTeg oy Eupwotm

To ouppoAo autd [Siaypappévog Kadog atroppiupdrwy AHHE,
Trapdptnua V] utrodeikvier OTi aTraiTeiTal §EXWPIOTH GUAOYT TwV
ammoBArTWV NAEKTPIKOU Kai NAEKTpOVIKOU eE0TTAITHOU OTIG XWpEG TNG E.E.
Mnv amoppiTTeTe TOV EEOTTAICUO OTA OIKIGKG ATTOPPIMHATA.
XpnoipoTToigiTe Ta SIaBETIua GUSTAKATA EMOTPOPAG Kal GUANOYAG TNG XWpag
0ag yia TV amméppIyn Tou TTApOvTog TTPOIGVTOG.

NORADIJUMI h

Laido ilgis Apie 82 cm Comprimento do cabo Aprox. 82 cm
Matmenys 110 x 28 x 22 mm Dimensdes 110 x 28 x 22 mm
Svoris Apie 68 g Peso Aprox. 68 g

Dakujeme vam za zakdpenie tohto vyrobku. Pre jeho spravne pouzivanie si preéitajte
tento navod a odlozte ho pre buduce konzultacie.

m Pripojte kabel dialkového ovladaca ku konektoru kabla dialkového ovladaca na
fotoaparate (Obr. 1).
W Pogas fotografovania v rezime Bulb atd. méZete uzamknt tla¢idlo spuste (Obr. 3).

NAVOD NA POUZITIE

B Netahajte kabel dialkového ovladaca, ked je pripojeny k fotoaparatu.
B Kabel dialkového ovladaca nenechavaijte na miestach vystavenych pésobeniu

mimoriadne vysokych teplét, ako je pristrojova doska.
W Pozrite si aj navod na obsluhu vasho fotoaparatu.

SPECIFIKACIE

Dizka kabla Priblizne 82 cm
Rozmery 110 x 28 x 22 mm
Hmotnost Pribl. 68 g

Para clientes na Europa

uma separagdo diferenciada
eletronico nos paises da UE.

deste produto.

Este simbolo (contentor de rodas com uma cruz WEEE Anexo IV) indica

Nao elimine o equipamento em conjunto com o lixo doméstico.
Utilize os sistemas de recolha disponiveis no seu pais para a eliminagao

dos residuos de equipamento elétrico e

J

-

Paldies, ka iegadajaties So izstradajumu. Ladzu, izlasiet un izprotiet Sos noradijumus, lai
nodrosinatu pareizu akumulatora ladétaja lietoSanu. Uzglabajiet $o lietoSanas instrukciju
pieejama vieta turpmakai izmanto$anai.

B Savienojiet talvadibas kabeli ar kameras talvadibas kabela savienotaju (1. att.).
m Sl&dzi var nofiksat, fotograféjot ilgstosas ekspozicijas (,Bulb”) rezima (3. att.).

NORADIJUMI

® Neraujiet talvadibas kabeli, kas pievienots kamerai.

® Neturiet talvadibas kabeli vietas, kas paklautas arkartigi augstai temperatirai,
pieméram, uz instrumentu panela.

W Skatiet arf kameras noradijumus.

SPECIFIKACIJAS

Kabela garums
Izméri
Svars

Aptuveni 82 cm
110 x 28 x 22 mm
Aptuveni 68 g.

Pircé&jiem Eiropa
Sis simbols (parsvitrota atkritumu tvertne uz riteniem, WEEE IV pielikums)
nozimé atsevisku elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumu
savaksanu ES valstis.

Ladzam neizsviest $adu aprikojumu majsaimniecibas atkritumu tvertnés.
Ja $is produkts ir jaizsviez, lidzam izmantot sava valsti pieejamas
atkritumu apsaimnieko$anas un savaks$anas sistémas.

( T UPUTE

Zahvaljujemo $to ste kupili ovaj proizvod. Procitajte s razumijevanjem ove upute za
pravilan rad. Ovaj priruénik s uputama imaijte pri ruci za buduce koristenje.

B Spojite kabel daljinskog upravljaca na priklju¢ak kabela za daljinski upravija¢ na
fotoaparatu (SI. 1).

® Mozete blokirati gumb okidaca tijekom nacina bulb fotografije i sl. (SI. 3).

UPUTE

_/

INSTRUCTIES

&) INSTRUCTIUNI h

pentru consultari ulterioare.

Va multumim pentru ca ati achizitionat acest produs. Va rugam sa cititi si sa va insusiti
aceste instructiuni pentru o utilizare corespunzatoare. Pastrati acest manual la indemana

W Conectati cablul pentru control de la distanta la conectorul pentru cablul pentru control
de la distanta de pe aparatul foto (Fig. 1).
m Puteti bloca declansatorul in timpul fotografierii Bulb etc. (Fig. 3).

INSTRUCTIUNI

foto.

® Nu trageti de cablul pentru control de la distanta in timp ce este conectat la aparatul

de exemplu pe bordul autovehiculului.

B Nu lasati cablul pentru control de la distanta n locuri supuse temperaturilor extreme,

W Consultati si instructiunile aparatului dumneavoastra foto.

SPECIFICATII

Lungimea cablului Aprox. 82 cm
Dimensiuni 110 x 28 x 22 mm
Greutate Aprox. 68 g

Pentru clienti din Europa
Acest simbol [lada de gunoi cu

uzate trebuie colectate separat.

Va rugam sa folositi spatiile de
pentru acest produs.

c4, n tarile Uniunii Europene, echipamentele electrice si electronice

V& rugam nu aruncati echipamentul in gunoiul casnic.

roti, taiatd WEEE Anexa IV] indica faptul

colectare existente in tara dumneavoastra

-

Y] VHCTPYKUMA h

Hartelijk dank voor de aankoop van dit product. Lees deze instructies aandachtig en zorg
ervoor dat u ze begrijpt als u het product correct wilt gebruiken. Zorg ervoor dat deze
handleiding altijd binnen bereik is voor gebruik in de toekomst.

W Sluit de afstandsbedieningskabel aan op de aansluiting voor de
afstandsbedieningskabel op de camera (afb. 1)

® U kunt de ontspanknop vergrendelen tijdens bu‘lbfo(ograﬁe enzovoort (afb. 3).

AANWIJZINGEN

® Nemojte povladiti kabel daljinskog upravljaca kada je spojen na fotoaparat.
® Ne ostavljajte kabel daljinskog upravlja¢a na mjestima izlozenima ekstremno visokim

temperaturama, kao $to je instrumentna plo¢a automobila.
B Procitajte i upute za fotoaparat.

SPECIFIKACIJE
Duljina kabela Priblizno 82 cm
Dimenzije 110 x 28 x 22 mm
Tezina

Priblizno 68 g

Za korisnike na podrucju Europe

Ovaj znak [prekrizena kanta za smece na kotaci¢ima sukladno Prilogu IV.
Direktivi o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi] oznagava odvojeno
prikupljanje otpadne elektriéne i elektronicke opreme u zemljama
Europske unije. Ovaj uredaj ne bacajte u kuéni otpad.

Sluzite se postojecim sustavima povrata i prikupljanja u svojoj zemlji u svrhu
odlaganja ovog proizvoda.

\. y,

® Trek niet aan de afstandsbedieningskabel wanneer deze op de camera is
aangesloten.

B Laat de afstandsbedieningskabel niet liggen op plaatsen met extreem hoge
temperaturen, zoals een dashboard.

W Raadpleeg ook de gebruiksaanwijzing van uw camera.

ECIFICATIES
Kabellengte Ca. 82cm
Afmetingen 110 x 28 x 22 mm
Gewicht Ca.68g

Voor klanten in Europa

Dit symbool [een doorgekruiste verrijdbare afvalbak volgens WEEE
Annex IV] geeft aan dat in de EU-landen alle afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur apart moet worden ingezameld en verwerkt.
Gooi het apparaat a.u.b. niet bij het gewone huisvuil.

Maak a.u.b. gebruik van het dat in uw land

is voor de afvoer van dit product.

HIM, NOXanyiicTa, BHUMATENbHO 3yunTe AaH
10 BKCMNyaTaLyn B NErko0CTYNHOM MecTe, 4
AanbHeiiwem.

BbIAEPXKON 1 T. N. (puc. 3).

Bac 3a npuobpeTeHme aToro naaenus. YTobel NpaBunbHO obpallaTbes ¢

W [oakniounTe kabenb AMCTAHLWMOHHOTO ynpaBneHus K pasbemy kabens
[UCTaHLIMOHHOTO ynpaBneHns Ha dotoannapare (puc. 1).
B KHorky cnycka 3aTBopa MOXHO 3athKCMPOBaTh BO BPEMS CbeMKM C PY4HO

WHCTPYKUMA

HOE PYKOBOACTBO. [lepuTe pyKoBOACTBO
iTo6bI 06paLLaTbes K HEMY 3a CnpaBKoii B

B He taHUTe Kabenb AUCTaHUMOHHOTO ynpas!
chotoannaparty.
u He e kabens

NEHVs, KOTAa OH MOAKNIYEH K

Pre zékaznikov v Eurépe

Tento symbol [preciarknuty kontajner s kolieskami WEEE Priloha V]
znamené povinnost triedenia elektrotechnického odpadu v krajinach EU.
Nevyhadzuijte, prosim, zariadenie do bezného komunalneho odpadu.
Pri likvidacii nepotrebného zariadenia vyuZite systém zberu triedeného
odpadu, ktory je zavedeny vo vaej krajine.

\ Y,
(] UPUTSTVO ZA UPOTREBU )

Zahvaljujemo na kupovini ovog proizvoda. Molimo da paZljivo procitate ovo uputstvo radi
pravilne upotrebe. Cuvajte ovo uputstvo na lako dostupnom mestu za buduce potrebe.

m Prikljucite daljinski kabl u priklju¢ak za njega na fotoaparatu (Slika 1).
B Mozete da zakljuCate dugme zatvaraca tokom ,bulb” fotografije i sl. (Slika 3).

UPUT

O ZA UPOTREBU

® Nemojte vuéi daljinski kabl kada je prikljuden na fotoaparat.

® Nemojte ostavljati daljinski kabl na mestima koja su podlozna velikim
temperaturama, kao $to je komandna tabla automobila.

W Pogledajte i uputstvo za fotoaparat.

ECIFIKACIJE
Duzina kabla Pribl. 82 cm
Dimenzije 110 x 28 x 22 mm
Tezina Pribl. 68 g

Za korisnike u Evropi

Ovaj simbol [precrtana korpa za otpatke WEEE dodatak |V] oznacava
odvojeno prikupljanje otpada elektri¢ne i elektronske opreme u zemljama
¢&lanicama Evropske unije.

Nemojte da bacate opremu u kante za kucni otpad.

Koristite sisteme reciklaZe i prikupljanja proizvoda koji su dostupni u vasoj
zemlji da biste odloZili ovaj proizvod u otpad.

-

_/

TALIMATLAR

Bu dirini satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Litfen Griini dogru calistirmak igin bu
talimatlari iyi bir sekilde okuyun. Bu kullanim kilavuzunu gelecekte bagvuru amaciyla
muhafaza ettiginizden emin olun.

W Uzaktan kumanda kablosunu fotograf makinesi tizerindeki uzaktan kumanda kablosu
konektoriine baglayin (Sekil 1).

® Bulb fotograf gekimi, vb. sirasinda deklanséri kilitleyebilirsiniz (Sekil 3).

TALIMATLAR

W Fotograf makinesine bagliyken uzaktan kumanda kablosunu gekmeyin.

B Uzaktan kumanda kablosunu, arag gosterge paneli gibi oldukgca yiiksek sicakliklara
tabi yerlere birakmayin.

W _Litfen fotograf makinenizin talimatlarina da da bakin.

L
BO3EMCTBUIO O4EHb BbICOKUX TEMNepaTyp,

mecTax, T
HanpuMep Ha NpuGOpHOI NaHenu.

B Taike CM. MHCTPYKLMIO K Kamepe.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

[AnuHa kabens Okorno 82 cm
Pa3amepsb! 110 x 28 x 22 Mm
Bec Okorno 68 r

[ns nokynatenen B EBpone

Mycopa Ans 3MeKTPUIEcKoro 1 o
EC.

oTxoAamu.

3TOT cMMBON [NepeyepKHYThI MyCOpHbIN 6ak Ha konecukax, [iupekTuea
EC 06 otxogax WEEE, npunoxehue 1V] yka3biBaeT Ha pasfensHbiii c6op

MoxanyiicTa, He BbIGpackIBaliTe 3TO YCTPOCTBO BMECTE C GbITOBLIMN

[Insi yTUnNU3aumm AaHHOTO yCTPOIACTBA NOMb3YMTECh ACUCTBYIOLMMA B
Balueil CTpaHe cucTemamu Bosspara v c6opa OTXOA0B.

IEKTPOHHOTO 06OPYA0BaHMA B CTPaHax

-

TEKNIK OZELLIKLER

Kablo uzunlugu
Boyutlar
Agirlik

Yaklasik 82 cm
110 x 28 x 22 mm
Yaklasik 68 g

Avrupa’'daki misteriler igin

Bu sembol [garpi isaretli tekerlekli ¢op kutusu WEEE Ek V] AB
(lkelerinde, hurda elektrik ve elektronik cihazlarin ayri toplanmasi
anlamina gelir. Liitfen cihazi evinizdeki ¢épe atmayin.

Bu trliniin atilmasi igin, litfen dlkenizdeki geri doniistim ve toplama
sistemlerini kullanin.

T4 IHCTPYKLIS h

(" EIY] HASZNALATI UTMUTATO )

(8] INSTRUKSJONER h

Kdszénjik, hogy termékiinket valasztotta! Keérjlik, a megfeleld mikédtetés érdekében
olvassa el figyelmesen és tartsa be a hasznalati Utmutatéban leirtakat. Orizze meg a
hasznalati Gtmutatét a késobbiekben is.

® Csatlakoztassa a tavvezérlokabelt a fényképez6gépen I6v6 tavvezériskabel-alizatba
(1. 4bra).

B Az exponalégomb zérolhaté tébbek kozott Bulb felvétel kdzben (3. dbra).

HASZNALATI UTMUTATO

B Afényképezégéphez csatlakoztatott tavvezériékabelt nem szabad meghuzni!

® Ne hagyja a tavvezérl6kabelt olyan helyen, ahol nagyon magasra szokhet a
hoémérséklet, példaul egy miiszerfalon.

W Kérjiik, a fényképezégéphez mellékelt Gtmutatobol is olvassa el a vonatkozo

Takk for at du kjepte dette produktet. Vennligst les og forsta disse instruksjonene for
korrekt bruk. Serg for & beholde denne bruksveiledningen for fremtidige oppslag.

m Koble fiernkontrollkabelen til kontakten for fiernkontrollkabelen pa kameraet (fig. 1).
W Du kan lase lukkerknappen under bulb-fotografering osv. (fig. 3).

INSTRUKSJONER

m |kke trekk ut fiernkontrollkabelen nar den er koblet til kameraet.

| |kke la fiernkontrollkabler ligge pa steder hvor de utsettes for ekstremt haye
temperaturer, som for eksempel et dashbord.

W Se ogsa instruksjonene for kameraet.

( BRUKSANVISNING )

® Anslut fiarrkabeln till kontakten for fiarrkabeln
B Du kan lasa avtryckarknappen vid Bulb-fotogr:

Tack for att du kopt denna produkt. Las denna bruksanvisning noggrant och folj
instruktionerna for en saker anvandning av produkten. Férvara bruksanvisningen
lattatkomligt for att kunna konsultera den vid behov.

BRUKSANVISNING

pa kameran (Fig.1).
afering m.m. (Fig.3).

B Dra inte i fiirrkabeln nér den &r ansluten till kameran.

[sikyemo 3a npuabaHHa Lboro NpoaykTy. MpounTaiiTe Ta 3po3yMiiTe HaBeaeHi HKYe
i i ans n Or0 BUKOPUCTaHHSA BGepiraiiTe Li i
BUNAZOK BUHUKHEHHS! 3aNUTaHb Y MaiiByTHEOMY.

W MigkniouiTe kabenb nyneTa [1Y 10 KOHTAKTHOTO rHi3aa kaberio nynsta Y Ha kamepi
(man. 1)

W Tlifg 4ac 3OMKM 3 PyHHOIO BUTPUMKOIO TOLLIO KHOMKY CIYCKY 3aTBOPa MOXHa
3abnokysat (man. 3).

IHCTPYKLYT

B He TarHiTb 3a kabenb nynita [1Y, NOKW BiH NIAKMIOYEHNI 0 Kamepy.

W He 3anuwaiite kabenb nynsta [1Y B MicLsiX, ie Ha HbOTO BNIMBaTUME HaA3BUYaAHO
BYMCOKa TeMMNepaTypa, sIK-OT Ha NPUMa/oBiit NaHeni aBTomMo6insi.

B [1BiTbCS TAKOX IHCTPYKLiT 40 hoTOKamepu.

m Lat inte fjarrkabeln ligga pa platser dar den kan bii utsatt for extremt hoga XAPAKTEPUCTUKU
rer, ssom en instr. el eller liknande.
6 W Se &ven anvisningarna til din kamera. Hosxua kabento Mpu6n. 82 cm
részeket SPESIFIKASJONER g Poomipn 10 % 28 22
Bara Mpu6n. 68 r
SZAKI ADATOK Kabellengde Ca.82cm SPECIFIKATIONER
Dimensjoner 110 x 28 x 22 mm
Kabelhossz Kb. 82 cm Vekt Ca.68g Kabelléngd Ca82cm [Ans nokynuie y Esponi
Méretek 110 x 28 x 22 mm Matt 110 x 28 x 22 mm
Tomeg Kb. 68 g Vikt Ca68g Lleit cumeon [nepekpecnenuii cMiTTesuii Gak Ha konilaTkax, [upektusa €C
For kunder i Europa
Eurdpai vasarléink szamara

Ez a jelkép (athuzott, kerekeken gurulé szemetes — WEEE irdnyelv V.
melléklet) azt jelzi, hogy az EU orszagaiban kiilon kell gy
és elektronikus termékekbdl keletkezé hulladékot. Keérjlik, ne dobja a
késziiléket a haztartasi hulladék kdzé.

A termék hulladékként tortén elhelyezésekor vegye igénybe az orszagaban
erre a célra rendelkezésre allé hulladékgy(ijté helyeket.

Dette symbolet (utkrysset seppeldunk, WEEE tillegg IV) viser til separat
avfallsbehandling for brukt elektrisk og elektronisk utstyr i EU-land.

Ikke kast utstyret i vanlig husholdningsavfall.

Levér det i stedet til gjenvinr
ditt land.

for denne type p i

( INSTRUKCJA h

ISTRUZIONI h

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Leggere e comprendere queste istruzioni per
il funzionamento corretto del prodotto. Assicurarsi di tenere questo manuale di istruzioni a
portata di mano per poterlo consultare in futuro.

m Collegare il cavo remoto all'apposito connettore della fotocamera (Fig.1).
W E possibile bloccare il pulsante di scatto durante la fotografia Bulb ecc. (Fig.3).

ISTRUZIONI

® Non tirare il cavo remoto quando & collegato alla fc

B Non lasciare il cavo remoto in luoghi soggetti a temperature estremamente elevate,
come il cruscotto di un’automobile.

W Consultare anche le istruzioni della fotocamera.

SPECIFICHE
Lunghezza cavo Circa 82 cm
Dimensioni 110 x 28 x 22 mm
Peso Circa 68 g

Dziekujemy za zakup tego produktu. W celu wiasciwego korzystania z urzadzenia

prosimy o wczesniejsze przeczytanie instrukcji. Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ do
uzytku w przysziosci.

B Podiacz kabel zdalnego sterowania do ztacza zdalnego sterowania w aparacie
(rys. 1

m Przycisk migawki mozna zablokowaé podczas fotografowania w trybie Bulb itp.
(rys. 3).

INSTRUKCJE

® Nie pociggaj za kabel zdalnego sterowania, kiedy jest podtaczony do aparatu.

® Nie przechowuj kabla zdalnego sterowania w miejscach narazonych na

wystepowanie bardzo wysokich temperatur, takich jak deska rozdzielcza
samochodu.

W Zapoznaj sig tez z instrukcja obstugi aparatu.

DANE TECHNICZNE

Diugos$c¢ kabla Ok. 82 cm
Wymiary 110 x 28 x 22 mm
Masa Ok. 689

Per utenti in Europa

Questo simbolo (cassonetto con ruote, barrato, WEEE Allegato V) indica
la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche nei
paesi del’'UE.Non gettate I'apparecchio nei rifiuti domestici.

Usate i sistemi di raccolta rifiuti disponibili nel vostro paese.

Dla klientéw w Europie

Przedstawiony tu symbol [przekreslony wizerunek kosza na kétkach,
zgodny z dyrektywa WEEE, aneks IV] informuije o istniejacym w UE
obowigzku sortowania i osobnego usuwania lub utylizacji sprzetu
elektronicznego.

Nie nalezy wyrzucac tego sprzetu razem ze $mieciami i odpadkami
domowymi.

Pozbywajac sie tego produktu, nalezy korzystac z funkcjonujacych
w poszczegodlnych krajach systeméw zbiorki odpadéw i surowcéw wtdrnych.

\. y,

For kunder i Europa

Denna symbol (6verkorsad soptunna

EU-landerna.

betyder att elektriska och elektroniska produkter ska avfallssorteras i

Slang inte produkten i hushallsav fallet.
Lamna produkten till atervinning nar den ska kasseras.

med hjul enligt WEEE, bilaga IV)

npo siaxoau «WEEE», noaarok IV] ykasye Ha po3ainkHuii 36ip Biaxoais
eMeKTPUYHOTO 1 eNEeKTPOHHOrO YCTaTKyBaHHs B kpaiHax EC.

He BykugaiiTe uei NpucTpiin pa3oM i3 noByToBUMM BiaxoAaMu.

[Ans ytunisaui usoro B1poy KOPUCTYITECH YMHHUMM Y BaLLii KpaiHi
CMCTEMAMV NOBEPHEHHS Ta 3GMPaHHS.

NAVODILA

uporabo.

upravljanje na fotoaparatu (slika 1).
B Med fotografiranjem s podalj$ano osvetlitvijo itd.

Zahvaljujemo se vam za nakup tega izdelka. Prosimo, da zaradi pravilne uporabe
pozorno preberete ta navodila. Navodila za uporabo imejte vedno pri roki za prihodnjo

W Povezite kabel za oddaljeno upravljanje na prikljucek za kabel za oddaljeno

NAVODILA

lahko zaklenete sproZilec (slika 3).

® Ne vlecite za kabel za oddaljeno upravljanje, ko je prikljucen v fotoaparat.

® Ne puscajte kabla za oddaljeno upravljanje na mestih, kjer bi bil izpostavljen izredno
visokim temperaturam, kot je armaturna plosca.

W Glejte tudi navodila za uporabo svojega fotoaparata.

SPECIFIKACIJE

DolZina kabla Pribl. 82 cm
Mere 110 x 28 x 22 mm
Teza Pribl. 68 g

Za stranke v Evropi

logeno zbiranje odpadne elektri¢ne in

odpadkov, ki so na voljo v vasi drzavi.

Ta simbol [precrtani smetnjak na kolesih, WEEE priloga V] nakazuje

Opreme ne odvrzite med gospodinjske odpadke.
Ko Zelite izdelek zavreci, uporabite sisteme za vracanje in zbiranje

elektronske opreme v drzavah EU.

RR] AR | )
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